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  Első fejezet


  Egy lehangolóan szürke tél után a tavasz virágözönnel, kék égbolttal és langyos szellővel köszöntött a cotswoldsi falucskára, Carselyre.


  Ám valahol egy magándetektív szíve mélyén vihar dúlt.


  Amikor Agatha Raisin még tagja volt az időközben megszűnt helyi Hölgyegyletnek, ismerte az összes betelepülőt. Azóta viszont ideje jelentős részét a falun kívül töltötte, és fogalma sem volt, ki az a szikár nő, aki ráköszönt, mikor épp a szemetet vitte ki.


  Mrs. Raisin, ugye?  kiáltotta az asszony éles hangon.


  Agatha odalépett a kerítéshez.


  Victoria Bannister vagyok  mutatkozott be a nő.  Annyira csodálom önt!


  Victoria idősödő nő volt, keskeny arcát hosszúkás orr szelte ketté, a szeme fakón fénylett.


  Ó, csak a munkámat végzem  felelte Agatha.


  De olyan messzire jutott a nyomorúságos kezdethez képest!


  Miféle nyomorúságos kezdet?  horkant fel Agatha. Egy birminghami nyomornegyedben nőtt fel, és mindig rettegett tőle, hogy egyszer valahol, valamiképp leleplezik az előkelőség máza alatt megbújó régi valóját.


  Hallottam a gyerekkoráról, a részeges szülőkről… Annyira csodálom  ismételte meg újra Victoria, miközben fakó szemével Agatha arcát fürkészte.


  Na, húzzon el innen!  förmedt rá Agatha dühösen, és visszatrappolt a házba, becsapva maga mögött az ajtót.


  Victoria boldogan sétált el az Orgona közön. Imádta felpiszkálni az embereket.


  Odabent Agatha zordan méregette a tükörképét. Fényes, barna hajjal, apró maciszemekkel, telt ajakkal büszkélkedhetett, és bár termete alacsony volt, hosszú, formás lábakkal áldotta meg a sors. Az évek során ugyan kialakította magának a megfelelő öltözködési és beszédstílust, a lelke mélyén azonban sebezhető maradt. Az ötvenes évei elején járt, de naponta emlékeztette magát, hogy az ötven az új negyven.


  Volt férje, James Lacey, aki útikönyveket írt és folyton utazott, épp visszatért külföldről. James jól ismerte exfelesége múltját, akárcsak Agatha barátja, Sir Charles Fraith. Annyi bizonyos, hogy egyikük sem pletykálhatott. Agatha egyszer már számon kérte ezt Jamesen, de a férfi határozottan tagadta. Meg kell tudnia, ki volt az információforrás. Jill Davent, egy pszichológusnő, aki mostanában költözött a faluba, nemrég valahogy kikutatta Agatha múltját. James megesküdött, hogy semmit nem mondott a nőnek  de akkor honnan az ördögből szedhette, amit tudott?


  Agatha a féltékenységtől hajtva kereste fel Jillt, mert meglátta, hogy James a nő körül sertepertél. A pszichológusnak egy erősen kiszínezett gyerekkorról kezdett hantázni, de amikor Jill leleplezte a hazugságot, Agatha dühösen elvágtatott.


  Manapság bármilyen kutyaütő kinevezheti magát terapeutának  morogta a macskáinak.  Sarlatánok!


  Átment a szomszédba, és becsöngetett volt férjéhez. James mosolyogva üdvözölte.


  Gyere be, Agatha. Főztem kávét. Ha muszáj rágyújtanod, menjünk ki a kertbe. Agatha a kert mellett döntött, nem azért, mintha annyira dohányozni akart volna, hanem mert a házban James agglegényéletének minden darabja arra emlékeztette, mily kevés hatással volt a férfi életére, amíg házasok voltak.


  Odakint rigók csipkedték a kikopott füvet, a kert végében egy magnóliafa készült virágba borulni, rózsaszín bimbói duzzadtan meredtek a kék égre.


  James kihozott két csésze kávét és egy hamutálat.


  Valaki pletykált rólam  szólalt meg Agatha.  Jill Davent lehetett. Más is tudomást szerzett a múltamról.


  Sosem értettem, miért szégyelled annyira a gyerekkorod  jegyezte meg James.  Mit számít ez?


  Nekem számít  jelentette ki Agatha.  A gloucestershire-i középosztály nagyon sznob.


  Csak azok, akiket nem érdemes ismerni sem  szögezte le James.


  Mint némelyek a te barátaid közül? Elmondtad valamelyiknek?


  Természetesen nem. De ezt már tisztáztuk. Senkivel nem szoktalak kitárgyalni.


  De Agatha észrevett valami futó kis zavart James kék szemében.


  Mondtál valamit rólam.


  James beletúrt sűrű, sötétbarna hajába, ami a halántékánál finoman őszült. Átkozta magában Agatha megérzéseit.


  Semmit nem mondtam a múltadról, de elvittem Jillt vacsorázni, és sokat kérdezgetett rólad. Csak az eseteidről meséltem neki.


  Gwen Simple hozzá jár terápiára. Jill tudja, hogy dolgoztam ezen az ügyön, amikor majdnem a Gwen fia által készített húsos pitében végeztem töltelékként.


  Agatha a legutóbbi ügye során leleplezett egy darabolós gyilkost Winter Parvában. Habár gyanította, hogy a gyilkos anyja, Gwen segédkezett a rémtettekben, nem volt bizonyítéka a nő ellen.


  Igazából többé-kevésbé miattad volt, hogy nemcsak Jillt vittem el vacsorázni, de Gwent is.


  Agatha rámeredt Jamesre, és nem kerülte el a figyelmét, hogy magas, atletikus termetével a férfi vonzóbb, mint valaha. Jill úgy nézett ki, mint egy szorulásos vidra, de Gwen Simple-ben volt valami, ami térdre kényszerítette a férfiakat.


  Na, és mivel állított maga mellé az a ravasz, sunyi kis Gwen?


  Agatha! Az a szegény nő még mindig nem heverte ki az őt ért traumát. A vacsora java részében egyébként is Jill beszélt.


  Gwen biztos valami középkori stílusú ruhát viselt, ami passzolt a középkori külleméhez, gondolta keserűen Agatha. Az ilyennek ki sem kell nyitni a száját, csak ülni, és a férfiak máris elalélnak.


  És volt valami mondanivalója Jillnek az ügyről?  ütötte tovább a vasat Agatha.  Gondolom, Gwen eladta a pékséget és odébbállt.


  Jill természetesen nem beszél a kliensei dolgairól  emlékeztette James.  Gwen egyébként Ancombe-ba költözött.


  Gondolhattam volna, hogy igyekszik a lehető legmesszebb elhúzni a csíkot Winter Parvából  grimaszolt Agatha.  Nyilván sok falubeli gondolja úgy, hogy bűnös.


  Épp ellenkezőleg, a többség nagyon is együtt érez vele.


  Na persze!


  Agatha úgy határozott, felhívja barátnőjét, Mrs. Bloxbyt. Hirtelen majd kifúrta az oldalát a kíváncsiság, miért vájkált a múltjában ilyen elszántan az a pszichológus. Mint mindig, a lelkész felesége örömmel látta őt, nem így a férje, aki bezárkózott a dolgozószobájába.


  Miközben Mrs. Bloxbyval kimentek a kertbe, Agatha elpanaszolta az aggodalmait.


  Mindjárt hozok egy pohár sherryt  igyekezett megnyugtatni Mrs. Bloxby.


  Miközben barátnőjét várta, Agatha úgy érezte, kezd lecsillapodni. Odaát a templomkertben az ódon sírkövek között nárciszok ringatóztak a szélben.


  Mrs. Bloxby megjelent egy likőrösüveggel és két pohárral. Miután kitöltötte az italt, így szólt:


  Különösnek találom, hogy Miss Davent ilyen érdeklődéssel kutat a múltjában. Fenyegetést láthat magában. És ha így van, vajon mit rejteget?


  Erre én is gondolhattam volna  nézett maga elé Agatha.  Úgy látszik, figyelmetlen vagyok. És miért indít praxist éppen Carselyben? Egy városban nyilván több kliense lenne.


  Szerintem ő csinálja magának a klienseket  vélekedett a lelkészné.


  Ezt hogy érti?


  Például meglátogatott engem is. Azt mondta, szörnyű érzés lehet, hogy nincs gyermekem. Látja, ez egy fájdalmas pont. Megpróbált csőbe húzni, hogy vegyem igénybe a szolgáltatásait. Közöltem vele, hogy nagyon elfoglalt vagyok, és becsaptam az ajtót. Mindenkinek van valami gyengéje, valami gyarlósága. Nem akarok pletykálkodni, de elég szép pacientúrát épített ki magának. Innen is, meg a környékbeli falvakból is sokan jönnek hozzá. Rendkívül okos nő. Magát is foglalkoztatja a kérdés, hogy miért vette ily módon célba.


  ***


  Hétfő reggel Agatha kis nyomozógárdája összegyűlt a szokásos megbeszélésre. Ott volt Toni Gilmour, a szőke és gyönyörű fiatal lány; Simon Black a maga bohócos arcvonásaival; az exrendőr Patrick Mulligan; Phil Marshall, az elegáns, ősz úriember és a titkárnő, Mrs. Freedman.


  Agatha úgy döntött, nem titkolózik többé hitvány múltját illetően, és elmondta a többieknek, hogy Jill valamiért célba vette, de elképzelése sincs az okáról.


  Van elég munkánk  mondta , de ha akad szabad kapacitásotok, nézzük meg, mit tudtok róla kideríteni. Manapság bárki állíthatja magáról, hogy terapeuta, mindenféle képesítés nélkül. Nem emlékszem, hogy láttam volna kitéve nála valamilyen oklevelet.


  Elmehetnék hozzá, és megkérdezhetném, miért szállt rád  vetette fel Phil.  Úgyis le fogja tagadni, de legalább körülnézhetek.


  Jó ötlet  bólintott Agatha.


  Felhívom, és meglátjuk, tudok-e egyeztetni egy időpontot vele ma estére  mondta Phil.


  Csak vigyél magaddal hatvan fontot  figyelmeztette Agatha.  Biztos, hogy minden látogatást konzultációnak tekint.


  Phil este elindult Jillhez, miután nyolc órára megbeszélték a találkozót. A terapeuta otthona a Carselyből kivezető út mentén állt. Egy régi, vörös téglás, kétszintes parasztház volt, elég ütött-kopottnak látszott. Phil, aki Carselyben élt, tudta, hogy üresen állt egy ideig. Egy rendezetlen kis előkert tartozott hozzá, a mohás gyepen két babérbokor kókadozott.


  A függönyök be voltak húzva, de Phil látta, hogy bent ég a lámpa. Becsengetett, és várt.


  Jill ajtót nyitott, és végigmérte a férfit szelíd arcától fehér haján át kifényesített cipőjéig.


  Jöjjön be  intett.


  Phil egy kicsi, sötét előszobába toppant. Jill kitárt egy ajtót balra, és bevezette őt a konzultációs szobába. Phil körbepillantott a falakon. Több bekeretezett oklevelet is észrevett. A falakat sötétzöldre festették, és a padlót is sötétzöld szőnyeg borította. Egy mahagóni íróasztalon egy Viktória-korabeli kristály tintatartó és egy telefon állt, más nem is volt a csillogóan fényes felületen.


  Az asztallal szembefordítva egy kényelmes bőrfotel állt, a sarokban egy rojtozott ernyőjű állólámpa szórta lágy fényét.


  Jill leült az íróasztal mögé, egy mozdulattal jelezve Philnek, hogy ő a fotelben foglaljon helyet.


  Miben segíthetek?  Mély, erős hangja volt.


  Agatha Raisinnek dolgozom  kezdte Phil , és ön különféle történeteket terjeszt a faluban az ő nyomorúságos gyerekkoráról. Miért?


  Mert pazarolta az időmet. Egyéb kérdés?


  Ön segíteni hivatott az embereknek  folytatta Phil nyugodt hangon.  Nem pedig arra, hogy megpróbálja lerombolni a reputációjukat. A viselkedése nem illik egy gondoskodó terapeutához.


  Húzzon innen a pokolba!  kiáltotta Jill hirtelen jött indulattal.


  Phil felállt, ám ebben a pillanatban a szívéhez kapott, megragadta az asztal szélét támasztékként, majd a földre rogyott.


  Vén hülye  morogta Jill.  Már a munkáját sem bírja végezni. Jobb, ha hívom a mentőket.  Azzal felkapta a telefont az asztalról, és kisietett a szobából.


  Phil gyorsan talpra szökkent, elővett egy mini fényképezőgépet, és lefotózta a diplomákat a falon, mielőtt visszaereszkedett a földre és becsukta a szemét.


  A nő visszajött, és lenézett rá.


  Egy kis szerencsével kinyiffant  jegyezte meg gonoszul, aztán ismét kiment. Még azzal sem strapálta magát, hogy kitapintsa Phil pulzusát, vagy meglazítsa a gallérját.


  Phil ismét felpattant, csendesen kiosont az előszobába. Hallotta Jill hangját a másik szobából, de nem tudta kivenni, miről beszél.


  Kisurrant a bejárati ajtón, és elsietett. Úgy tervezte, e-mailben átküldi a fotókat Agathának.


  Aznap este Agathának kedve támadt elmenni a helyi kocsmába egy italra. Éppen elindult otthonról, amikor meglátta, hogy James Jillt üdvözli, és szívébe döfött a féltékenység.


  A kocsma egyik sarkában három szőke nő álldogált, akiket a helybéliek trófeafeleségnek csúfoltak. Mindannyian gazdag férfihoz mentek hozzá, és úgy pletykálták, már vagy a harmadik vagy negyedik asszonyok voltak a sorban. A férjek a fővárosban dolgoztak, őket itt hagyták egész hétre, de lerítt róluk, hogy majd belepusztulnak a London utáni sóvárgásba. Meg sem lehetett őket különböztetni: duzzadtra feltöltött ajkak, agyonszoláriumozott bőr, valamint a szigorú diéta és a személyi edző által formásra kialakított test.


  A nőknek lehet trófeaférjük?  tűnődött Agatha. Most, hogy már nem epekedik James után, gondolta bánatosan, talán azért akarja, hogy jóképű exférje facér maradjon, hogy ő továbbra is villoghasson a társaságában, amolyan nézzétek csak, mi van nekem módra.


  Kinyílt a kocsmaajtó, és Sir Charles Fraith sétált be elegáns öltözékében, tökéletesre nyírt frizurájával  szinte macskaszerű benyomást keltett sima szőke hajával, finom vonásaival. Amikor meglátta Agathát, kért egy italt a bárpultnál, aztán csatlakozott hozzá.


  Mi újság?  érdeklődött.


  Semmi jó.  Agatha elmesélte a Jill Davent-ügyet.


  Szóval, veszélyforrást lát benned  állapította meg Charles.  De mitől ijedhetett meg?


  Ezt próbálom én is kideríteni  felelte Agatha.  Dühít ez a dolog. Phil ma este ott járt a nőnél, és csinált pár fotót az okleveleiről. Hamarosan átküldi őket.


  Fogadok, hogy csak Jill Davent malmára hajtod a vizet azzal, hogy dühöngsz miatta  jegyezte meg Charles.  Te egy régi vágású sznob vagy, Aggie. Olyan korban élünk, amikor mindenki telehencegi a világot a sanyarú gyerekkorával, ha olyan volt neki.


  Nem vagyok sznob  mordult fel Agatha, és a trófeafeleségek kicsit odébb kacarászni kezdtek.


  Jaj, ne nevessenek ilyen nagyon  csattant fel Agatha.  Recseg tőle a botox!


  Veled az ember legszívesebben láthatatlanná válna  takarta el arcát a kezével Charles.  Menjünk, nézzük meg azokat a fotókat.


  Hazaérve Agatha rögtön megpillantotta az előszobájában Charles utazótáskáját, és összevonta a szemöldökét. Gyakran bosszankodott amiatt, ahogy a férfi ki-be jár az életéből, és olykor az ágyából is.


  Leültek a számítógép elé.


  Itt is vannak  mondta Agatha.  A jó öreg Phil. Lássuk csak. Egy mesterszakos diploma a Maliumba Egyetemről. Az meg hol van?


  Afrikában. Csak be kell fizetni, és kaphatsz bármilyen fokozatot. Láttam egyszer az interneten.


  Aromaterápiás oklevél a bristoli Alternatív Gyógyászati Központból. Taj-csi diploma.


  Az honnan van?


  Tajvanról.


  Ez a nő egy szélhámos, Agatha, felejtsd el.


  Nem tudom, Charles. Gwen Simple-t kezeli, és esküszöm, hogy az a nő segédkezett a gyilkosságokban. Nagyon kíváncsi lennék, mikről beszélhetett.


  Hagyd már ezt az átkozott nőt  nyomott el egy ásítást Charles.  Megyek lefeküdni. Te nem jössz?


  Majd később. És az én ágyamba fekszem.


  Agatha sosem ismerte volna be, hogy néha magányosnak érzi magát, de egy kicsit elszomorodott, amikor a reggelinél Charles könnyedén bejelentette, hogy hazamegy.


  Az elkövetkező napokon igen sok munka akadt a nyomozóirodában, így hát a csapatnak félre kellett tennie Jill ügyét.


  A hétvégére azonban beköszöntött a helybéliek által csak áprilisi télnek nevezett időjárás, viharos széllel, zuhogó esővel és hódarával.


  Agatha úgy döntött, elautózik Oxfordba, és egy finom ebéddel kényezteti magát. A cicái, Boswell és Hodge egyre csak a bokája körül dörgölőztek, Agatha sajnálta, hogy nem viheti őket magával.


  A Gloucester Green tér parkolójában tette le az autót, elképedt a parkolási díjon, aztán elindult a Cornmarketen, Oxford legfőbb bevásárlóutcáján. Jellemző, hogy ez a helyszín egyszer sem szerepelt a Morse felügyelő eseteiben, a producerek jó érzékkel felismerték, hogy a nézők az egyetemi épületeket és a templomtornyokat szeretnék látni, nem a shoppingolók áradatát meg az üzletláncokat.


  Agatha először arra gondolt, a Randolph Hotelben ebédel majd, de végül a McDonaldsba tért be, nem zavartatva magát egy eszelős tekintetű nő kiáltozásától, aki kapitalista disznónak nevezte. Agatha rendelt egy hamburgert sült krumplival és egy kávéval, majd szerzett egy asztalt, miután szúrós tekintettel megállt két diák fölött, akik felálltak és távoztak. Már megbánta, hogy nem a Randolph-ba ment. Az egész a politikai korrektség hibája, meg az olyanoké, mint az a nő, aki rákiabált, gondolta. Az ilyenek miatt az ember legszívesebben juszt is nercbundát hordana, elszívna napi húsz cigit, és pusztán dacból is a Mekiben étkezne.


  Feltűnt neki, hogy egy alacsony, őszes hajú férfi figyeli őt a terem másik feléből. Amikor találkozott a tekintetük, a férfi félmosolyra húzta a száját, és üdvözlésképp felemelte a kezét.


  Az evéssel végezvén Agatha kifelé menet odalépett a férfi asztalához.


  Ismerjük egymást?  kérdezte.


  Nem, de egy szakmában dolgozunk  felelte az.  Clive Tremund vagyok. Összevethetnénk a feljegyzéseinket. Nincs kedve elmenni valahová meginni egy italt? Mit szólna a Randolph-hoz? Jólesne egy kis elegancia.


  Míg a Cornmarketen sétáltak, Clive elmondta, hogy nemrég átköltözött Bristolból Oxfordba, hogy itt nyissa meg az irodáját.


  A Randolph bárjában Agatha, miután szemrevételezte Clive olcsó öltönyét, így szólt:


  Majd én rendelek.


  El tudom magát számolni költségként  mosolygott a férfi.


  Agatha megvárta, míg a pincér felveszi a rendelésüket és kihozza az italt, majd megkérdezte Clive-ot, hogy értette a megjegyzését.


  Ugye nem azt akarja mondani, hogy én is egy megbízása tárgya vagyok?


  Az egyetlen ok, amiért megszegem a titoktartást az ügyfelem kilétével kapcsolatban  mondta Clive , hogy az a ribanc nem fizetett ki, és úgy tűnik, nem is fog.


  Ez a ribanc egy pszichológus volna, bizonyos Jill Davent?


  Pontosan. Mindent ki kellett derítenem magáról, amit csak tudok. Megszerezni a születési anyakönyvi kivonatát.


  Megölöm! Mivel indokolta?


  Azt állította, hozzá fog menni James Laceyhez, a maga exférjéhez. Mint mondta, ha maga rá tudta venni valamikor, hogy feleségül vegye, akkor ő talán tanulhat abból valamit, ha alaposan megismeri magát.


  Szerintem rejteget valamit, és távol akar tartani magától  töprengett Agatha.


  Ne mondja el neki, hogy elárultam  kérte Clive.  Még kifizethet, habár valószínűleg bíróság lesz a vége. Az egyik első ügyfelem volt.


  Miért jött el Bristolból?


  Elváltam. Nem akartam az új pasassal látni a feleségem. Fájt. Aztán meg kellett szereznem a magánnyomozói engedélyt.


  Én is most kaptam meg az enyém  bólintott Agatha.  Hogy megy az üzlet?


  Lassacskán beindul. Elkóborolt kölykök, drogos kamaszok, ideges szülők, ilyesmik.


  Mit gondol erről a Jill Daventről?


  Elég egyenes volt, amíg át nem adtam neki a jelentést magáról, utána valami gonosz kárörömöt láttam rajta. Kértem tőle a díjamat, mire ő még több információt követelt. Azt állította, hogy a maga első férjét meggyilkolták, lehet, hogy a rendőrség tévedett, és maga ölte meg. Én erre nem léptem semmit. Írtam neki egy e-mailt, hogy amíg nem fizet, nem folytatom a munkát. Mircesterben volt a székhelye, mielőtt áttette Carselybe.


  Majd én fizetek helyette  jelentette ki Agatha.  Küldjön nekem egy írásos nyilatkozatot arról, milyen indokkal bérelte fel magát Davent.  Agatha elővette a csekkfüzetét.  Most rögtön fizetek.  Megírt egy csekket, és átnyújtotta.


  Ez nagyvonalú  bólintott Clive.  Örülök, ha nem kell többet látnom azt a nőt, legfeljebb a bíróságon. A hideg is kirázott tőle.


  Miközben Agatha visszafelé autózott Carselybe, érezte, hogy nőttön nő a haragja. A faluba vezető útra ráfordulva, nem messze Jill házától egy öreg Ford döcögött az út közepén. Agatha dühösen rádudált, de a kocsi csak cammogott tovább vagy húsz mérföld per órás sebességgel.


  Victoria Bannister vezette. Meglátta, hogy Agatha megáll Jill háza előtt, így ő is lehúzódott kicsit odébb. Nem hagyta nyugodni a kíváncsiság, hátha kihallgathat valamit abból, mire készül Agatha.


  Jill konzultációs szobájának ablaka tárva-nyitva állt, Agatha hangja tisztán és érthetően hallatszott.


  Hogy merészel felbérelni egy detektívet, hogy az életemben vájkáljon? Szálljon le rólam, vagy megölöm! De mielőtt ezt megteszem, maga ócska szutyok, még beperelem a magánélet megsértéséért.


  Vicces lenne egy olyan nőtől, aki éppen ilyesmivel keresi a pénzét  vágott vissza Jill.


  Agatha kiviharzott, épp amikor Victoria odarohant az autójához, és ezúttal már sebesebb tempóban tűzött el.
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